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AVANT-PROPOS

Le présent amendement a été établi par le sous-comité 34A : Lampes, du comité d'études 34
de la CEIl: Lampes et équipements associés.

Le texte de cet amendement est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote
34A/1077/FDIS 34A/1081/RVD

eA-sur le vote

—

b rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute informatj
ayant abouti a I'approbation de cet amendement.

Le comité a décidé que le contenu de la présente publication ne se
2006. A cette date, la publication sera

* | reconduite;

*| supprimée;

*| remplacée par une édition révisée, ou
| amendée.

This amendment has bee ifte€ 34A: Lamps, of IEC technical

committee 34: Lamps

The text of this d ent is<basedionth llowing documents:

< W Report on voting

NaArazzfois 34A/1081/RVD
Full info Mthe approval of this amendment can be found in the report
oh voting above table.

The committee has detided that the contents of this publication will remain unchanged until
2006. At this'date, the publication will be

* | reconfirmed;

* | _withdrawn;

* replaced by a revised edition, or
*+ amended.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

LAMPES POUR VEHICULES ROUTIERS -
PRESCRIPTIONS DIMENSIONNELLES, ELECTRIQUES
ET LUMINEUSES

AVANT-PROPOS

1) La Commission Electrotechnique Internationale (CEIl) est une organisation mondiale de normalisation

composee de lensemble des comiles electrotechniques nationaux (Comites nationaux de la CEl). La CEl a
pour objet de favoriser la coopération internationale pour toutes les questions de normalisation dans»les
domaines de I'électricité et de I'électronique. A cet effet, la CEl — entre autres activités — publie des~Naormgs
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La présente version consolidée de la CEIl 60809 est issue de la deuxiéme édition (199p)
[documents 34A/592/DIS et 34A/626/RVD], de son amendement 1 (1996) [documenits
3A/653/FDIS et 34A/686/RVD], de son amendement 2 (2002) [documents 34A/979/FDIS et

Elle porte le numéro d’édition 2.3.

L’'origine des feuilles de normes (édition 2 ou amendements 1, 2 ou 3) qui constituent cette

édition consolidée est indiquée par les en-tétes de ces feuilles.

Le comité a décidé que le contenu de cette publication ne sera pas modifié avant 2005.
cette date, la publication sera

* reconduite;

* supprimée;

* remplacée par une édition révisée, ou
*+ amendée.

A
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1)

2)

3)

4)

5)

6)
7)

8)
9)
In
tg
T

34
34

amendment 3 (2004) [documents 34A/1077/FDIS and 34A/1081/RVD].

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

LAMPS FOR ROAD VEHICLES -
DIMENSIONAL, ELECTRICAL AND
LUMINOUS REQUIREMENTS

FOREWORD

The International Electrotechnical Commission (IEC) is a worldwide organization for standardization comprising
all_national electrotechnical committees (IEC National Committees). The object of TEC Is to promdte
international co-operation on all questions concerning standardization in the electrical and electronic fieldsxJo
this end and in addition to other activities, IEC publishes International Standards, Technical Specificatiors,
Technical Reports, Publicly Available Specifications (PAS) and Guides (hereafter referred to)as “I§C
Publication(s)”). Their preparation is entrusted to technical committees; any IEC Natjonal Comwittee interestgd
in the subject dealt with may participate in this preparatory work. Internatiopal,Ngoxernméertal and ngn-
governmental organizations liaising with the IEC also participate in this prepara{ian. ates closgly
with the International Organization for Standardization (ISO) in accordance( wi } by
agreement between the two organizations.

»

The formal decisions or agreements of IEC on technical matters express,<as nea f i ional
consensus of opinion on the relevant subjects since each technica i : S¢ i Al
interested IEC National Committees.

IEC Publications have the form of recommendations for interpa iorjal
Committees in that sense. While all reasonable efforts are » F C
Publications is accurate, IEC cannot be held responsibl hy
misinterpretation by any end user.

In order to promote international uniformi iohs
transparently to the maximum extent possible\in helr Ce
between any IEC Publication and the correspgonding n in
the latter

IEC provides no marking procedure to indicat hy
equipment declared to be in conformity with

All users should ensure thaf(the

No liability shall attach hd

members of its technical cb i ; ' ) or

other damage of any hd
expenses arising C
Publications.
Attention is drawn is
indispensable for
Attention is d \ some of the elements of this IEC Publication may be the subject |of
patent rights” Q esponsible for identifying any or all such patent rights.
ternat 60809 has been prepared by subcommittee 34A: Lamps, of IHC
chnical sqmmi 4. Lamps and related equipment.
nis consolidated sion of IEC 60809 is based on the second edition (1995) [documents

LA/592/D1S. and A/626/RVD], its amendment 1 (1996) [documents 34A/653/FDIS and
LA/686/RVD], its amendment 2 (2002) [documents 34A/979/FDIS and 34A/987/RVD], and its

4o U lo o YioY

It

o
vcdalrs uic TUIliUIT TIUuTtiver 4.9.

The origin (Edition 2 or Amendment 1, 2 or 3) of the standard sheets constituting this
consolidated edition may be identified by the headers of the sheets.

The committee has decided that the contents of this publication will remain unchanged until
2005. At this date, the publication will be

reconfirmed;

withdrawn;

replaced by a revised edition, or
amended.
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LAMPES POUR VEHICULES ROUTIERS -

PRESCRIPTIONS DIMENSIONNELLES, ELECTRIQUES ET LUMINEUSES

1 Généralités

1.1 Domaine d’application

La presente Norme Internationale est applicable aux lampes remplacables (lampes a filament
el lampes a décharge) destinées a étre utilisées dans les projecteurs avant, feux de brovillard
el feux de signalisation des véhicules routiers.

Elle s’applique particulierement aux lampes qui font I'objet de législ

particulier les lampes contenues dans les Réglements?) No.37 et

Genéve du 20 mars 1958 de la Commission Economique des

(BCE). Cependant, elle peut étre utilisée pour d’autres lampe

dlapplication.

E|le spécifie les prescriptions techniques, les méthodg ificati prescriptions de
base pour l'interchangeabilité (dimensionnelles, élg i ) des lampes de
fgbrication et des lampes étalon.

Ppur la plupart des exigences de g renvoie a la « feuille de
caractéristiques correspondante ». PounNtou : érées a l'article 5, les feuillgs
dé caractéristiques sont incluses dans : ne. Pour d’autres lampes, les donnégs
correspondantes sont fournies par le fabri gdeur responsable. Cela peut étre ¢n
rgpport avec la législation pati

Dlautres prescriptions |t la lampe, le maintien du flux lumineux, |a
rgsistance a la torsion chocs sont spécifiées dans la CEI 60810. Cette
derniére donne ale ts, tels que les limites de température et I¢s
encombrements “axi vue de guider la conception des équipements
dléclairage.

Lés lampes pour a usage complémentaire et non soumises a législatign

00

N
in
te

evaluation de

jslation prévoit ’'homologation, par exemple selon les termes dés
és ci-dessus, il est suggéré de se référer a la présente norme popr
onformité. Les CEI 60810 et CEl 60983 ne sont pas destinées a cet usage.

Pglements

DTE Dans.les divers vocabulaires et normes, différents termes sont utilisés pour désigner une « lampe|a
Candescence » (VEI 845-07-04) et une « lampe a décharge » (VEI 845-07-17). La présente norme utilise Ies
fmes«/lampe a filament » et « lampe a décharge ».Cependant, lorsque le terme « lampe » apparait seul, fe

te

rmeldésigne les deux types, a moins que le contexte n’indique clairement qu’il ne s’applique qu’a I'un des typeq.

1)

Commission Economique des Nations Unies pour I'Europe (ECE), Réglement 37:1992, Prescriptions uniformes
relatives a I’lhomologation des lampes a incandescence destinées a étre utilisées dans les feux homologués
des véhicules a moteur et de leurs remorques

Commission Economique des Nations Unies pour I'Europe (ECE), Réglement 99:1996, Prescriptions uniformes
relatives a I’homologation des sources lumineuses a décharge pour projecteurs homologués de véhicules a
moteur
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LAMPS FOR ROAD VEHICLES -

DIMENSIONAL, ELECTRICAL AND LUMINOUS REQUIREMENTS

1 General

1.1  Scope

This International Standard Is applicable to replaceable lamps (filament lamps and discharge
lamps) to be used in headlamps, fog-lamps and signalling lamps for road vehicles.

it
af
e

and basjic
| production and

made to the "relevant daja
Br
|t

to

€

apd

scharge lamg )- In this standard "filament lamp" and "dlscharge lamp" are used. However whe
orlly "lamp" is weitte pes are meant, unless the context clearly shows that it applies to one type only.

1) United Nations Economic Commission for Europe (ECE), Regulation 37:1992, Uniform provisions concerning
the approval of filament lamps for use in approved lamp units of power-driven vehicles and of their trailers

United Nations Economic Commission for Europe (ECE), Regulation 99:1996, Uniform provisions concerning
the approval of gas-discharge light sources for use in approved gas-discharge lamp units of power-driven
vehicles
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1.2 Références normatives

Les documents normatifs suivants contiennent des dispositions qui, par suite de la référence
qui y est faite, constituent des dispositions valables pour la présente Norme internationale.
Pour les références datées, les amendements ultérieurs ou les révisions de ces publications
ne s’appliquent pas. Toutefois les parties prenantes aux accords fondés sur la présente
Norme internationale sont invitées a rechercher la possibilité d’appliquer les éditions les plus
récentes des documents normatifs indiqués ci-aprés. Pour les références non datées, la
derniére édition du document normatif en référence s’applique. Les membres de la CEI et de
I'ISO possédent le registre des Normes internationales en vigueur.

CEI| 60050(845), Vocabulaire Electrotechnique International (VEI) — Chapitre 845: Eclairage

CEI 60051, Appareils mesureurs électriques indicateurs analogiques a ag directe et leufs

agcessoires

CEI 60061-1, Culots de Ilampes et douilles ainsi que calibré o6le de

I'interchangeadbilité et de la sécurité — Premiere partie: Culots de la
CEI 60810, Lampes pour véhicules routiers — Prescriptions

CEI 60983, Lampes miniatures

1/3 Définitions

113.1
catégorie

ce terme est utilisé pour désigner les diffé 3. M bage de lampes normalisées

NOQTE Chaque désignation spécifique, par exemp J R forme une catégorie. La plupart de cgs
dgsignations sont tirées des Régle

1{3.2

type

leis lampes de types diffé i, dans une méme catégorie, différent sur de¢s
points essentielq :

NPTE Les lampes ‘portan emeNmarque de fabrique ou commerciale mais produites par des fabricar|ts
différents sont considérées co < de types différents. Celles produites par le méme fabricant, différgnt

b) la conCe § pour autant qu’elle affecte les résultats optiques;

mpdifier la codleur et hqn fes autres caractéristiques d’une source émettant une lumiére blanche, ne constitue pps
url changement'de type de la source de lumiére.

1{3.3
essdide type
cksat . - . . , terla
conformité de la conception d’'un produit donné aux prescriptions de la spécification
correspondante.

1.3.4

échantillon d’essai de type

échantillon constitué d’'une ou plusieurs unités semblables, soumis par le fabricant ou le
vendeur responsable en vue d’un essai de type.
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1.2 Normative references

The following normative documents contain provisions which, through reference in this text,
constitute provisions of this International Standard. For dated references, subsequent
amendments to or revisions of, these publications do not apply. However, parties to
agreements based on this International Standard are encouraged to investigate the possibility
of applying the most recent edition of the normative document indicated below. For undated
references, the latest edition of the normative document referred to applies. Members of IEC
and ISO maintain registers of currently valid International Standards.

IHC 60051, Direct acting indicating analogue electrical measuring instruments andytheir
agcessories

IHC 60061-1, Lamp caps and holders together with gau ontrol pf
ifterchangeability and safety — Part 1: Lamp caps

IHC 60810, Lamps for road vehicles - Performance require t
IHC 60983, Miniature lamps

1/3 Definitions

1/3.1
category
this term is used to describe different ba

NOTE Each specific designatio
taken from the ECE Regulation

for example

1]3.2
type

lamps of differe »
rgspects as:
a) trade name o

NOTE Lamps béari c i i bs
bging of dlfferet typesw hamps p g ifferi by

c] for filamentfamps,ynominal voltage.
NOTE A selective-yellow bulb or a selective-yellow additional outer bulb, solely intended to change the colour HQut
nqt the,other characteristics of a light source emitting white light, does not constitute a change of type of the light
squrce

1.33

type test

test or series of tests, made on a type test sample, for the purpose of checking compliance of
the design of a given product with the requirements of the relevant specification.

1.3.4

type test sample

sample consisting of one or more similar units, submitted by the manufacturer or responsible
vendor for the purpose of a type test.
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1.3.5

conformité de la production

conformité de la production de série d’'un type donné aux prescriptions de la spécification
correspondante.

NOTE 1 Les lampes de fabrication sont de la méme conception que I’échantillon d’essai de type homologué.

NOTE 2 Les réglementations locales peuvent prévoir la vérification de la conformité de la production par un
organisme gouvernemental.

136

tJnsion nominale
tgnsion utilisée pour désigner une lampe, habituellement celle de la batterie (6,12 ou~24 V)
db systéme d’alimentation du véhicule routier.

1]3.7
puissance nominale
puissance utilisée pour désigner une lampe.

1)3.8

tgnsion d’essai

tension, aux bornes du culot des lampes a filamenj/et aux alimentation du ballajst
deés lampes a décharge, pour laquelle certaines cargctérigtique W _spécifiées et a laquelle

elles doivent étre contrblées.

1]3.9

valeur assignée

valeur d’une caractéristique spécifiée
d

1]3.10

tqlérance

éctart autorisé p appo
lal valeur assign@

1J3.11

valeurs limites
1

s

it

)
C
=
4]
)
2]
Q
c
%]

flix lumineux-spécifie d’'une lampe étalon auquel les caractéristiques photométriques dé¢s
dispositifs-d’éclairage et de signalisation doivent étre mesurées et qui doit étre ajusté popr
eg$sayerrune lampe dans le projecteur étalon conformément a 2.8.

1.3713

plan de référence
plan défini par rapport au culot ou au socle, et par rapport auquel certaines parties de la
lampe sont mesurées.

1.3.14

axe de référence

axe défini par rapport au culot ou au socle, et par rapport auquel certaines parties de la
lampe sont mesurées.
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1.3.5

conformity of production

compliance of the series production of a given type with the requirements of the relevant
specification.

NOTE 1 Production lamps are of the same design as the approved type test sample.

NOTE 2 Local regulations may provide for checking conformity of production by a government agency.

1.3.6

n
v{ltage used to designate a lamp, usually being the battery voltage (6, 12 or 24 V) of the-.road
vehicle supply network.

113.7
npminal wattage
whpttage used to designate a lamp.

1]3.8

t(lst voltage
voltage at the cap terminals for filament lamps and at
discharge lamps for which some characteristics ay
tested.

1]3.9

rated value

value of a characteristic specified fg
sIecified conditions.

(W]
)
3
©
V)
—
—
[
%]
—
<
o
—~
O]
«Q
(0]
Q
>
o
~
o
-
o
—_
=2
4%
=

1{3.10
tglerance
allowable variation fro

1{3.11 Q

limit values
logwest and/or hi
operated unde

113.12

tgst luminou
specified lumiqo
Ii}hting and- lightsi

tgsting a lamp in the“standard headlamp according to 2.8.

113.13
r¢ference plane

plane defined with reference to the cap or base and with respect to which positions of certain
parts of the lamp are measured.

1.3.14

reference axis

axis defined with reference to the cap or base and with respect to which the positions of
certain parts of the lamp are measured.
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1.3.15

période de vieillissement

période durant laquelle les lampes sont mises en fonctionnement a leur tension d’essai afin
de stabiliser leurs performances.

1.3.16

lampe étalon

lampe émettant une lumiére blanche ou jaune-auto ou rouge, a tolérances dimensionnelles
réduites et servant a I'essai photométrique des dispositifs d’éclairage et de signalisation
lumineuse

NOTE Les lampes étalon sont spécifiées pour une seule tension nominale par catégorie.

«

1{3.17
Ijmpe de fabrication
«

1{3.18

lampe pour usage intensif
lampe déclarée comme telle par le fabricant ou le ven
a

p

bs informations suivantes doivent étre marquées de fagon lisible et durable sur toutes lgs
lampes<a-filament:

—| \la,marque de fabrique ou commerciale du fabricant ou du vendeur responsable;

— la tension nominale;
— la Désignation internationale de la catégorie correspondante;

— la puissance nominale (dans I'ordre: filament principal/filament auxiliaire pour les lampes
a deux filaments); celle-ci n’a pas a étre indiquée séparément si elle fait partie de la
désignation internationale de la catégorie de lampe a filament correspondante.
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1.

3.15

ageing period
period during which unused lamps are operated at their test voltage in order to stabilize their
performance.

1.

3.16

standard lamp (étalon lamp)

la

mp emitting white or amber or red light with reduced dimensional tolerances, used for the

photometric testing of lighting and light-signalling devices.

N

TE Standard lamps are specified for only one nominal voltage for each category

1
p

“

A

1
h

h

1
T

T

T

2

2

lamp which shall comply with the requirements of this standard as indi

lamp declared as such by the manufacturer or responsible yve ich: sinply with the

specified in this standard.

Fllament lamps

3.17
roduction lamp

Q_the-colunmn
roduction lamps” on the relevant lamp data sheet.

3.18
bavy duty lamp

pavy duty test conditions specified in table B.2 of IEC 608 1 ion tothe requirements

1 General req

s to be and to remain in good working order when
ibit no fault in design or manufacture.

prmal use. They's

the trade‘name~qp/mark of the manufacturer or responsible vendor;
the .nominal voltage;

the-international designation of the relevant category;

+ H | 44 L 4+l hiak 44 £:1 +/1 44 £:1 + £ Al |
uare 1rormmmrmal vvauayc \III uare ocquclluc. Illsll VVGlLGHC martitcIrTuTovw VVGLLOUC martcIitt 79T Uy
filament lamps); this need not be indicated separately if it is part of the international
designation of the relevant filament lamp category.
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En complément, les lampes a filament a halogénes conformes aux prescriptions de 2.9
doivent étre marquées d’un «U».

NOTE Les lampes a filament a halogénes sont des lampes a filament dont la désignation de la catégorie
commence par la lettre «H».

D’autres inscriptions que celles ci-dessus peuvent étre apposées.
NOTE Un exemple d’une telle inscription est la marque d’homologation délivrée par une administration.

La conformité doit étre vérifiée par ce qui suit:

présence et lisibilité du marquage — par examen visuel;

a
b} durabilité — en effectuant I’essai suivant sur des lampes neuves:

La zone du marquage de la lampe doit étre frottée a la main avec up doux; imbibhé
dleau, pendant 15 s.

Apres I'essai, le marquage doit encore étre lisible.

S| le marquage est sur I'ampoule, il ne doit pas affecter es lumineuses de

fgcon défavorable.

2{3 Ampoules
it

Leés ampoules des lampes a filament
rgduire leur performance optique.

2l4 Couleur

2l4.1 Couleur delalu

La couleur de la lumigre émi \ n
cfntraire dans S stérn ir
certaines catégq

x <£0,500
y<0,150 + 0,640 x
limite \ers le vert: y<0,440

limite vers le pourpre: y>0,050 + 0,750 x

limite vers le rouge: py >0 382

— lampes a filament finies émettant une lumiére jaune-sélectif

limite vers le rouge: y>0,138 + 0,580 x
limite vers le vert: y<1,290 x — 0,100
limite vers le blanc: y>0,940 —x et y>0,440
— lampes a filament finies émettant une lumiére jaune-auto
limite vers le vert: y<x-0,120
limite vers le rouge: y > 0,390

limite vers le blanc: y>0,790 - 0,670 x
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Additionally, halogen filament lamps meeting the requirements of 2.9 shall be marked wi
a“U”.

NOTE Halogen filament lamps are filament lamps whose category designation starts with the letter “H”.
Inscriptions other than the above may be affixed.

NOTE An example of such an inscription is the approval mark conferred by an administrative authority.
Compliance shall be checked by the following:

presence and legibility - by visual inspection;

th

durability - by applying the following test on unused lamps:

a

b

The area of the marking on the lamp shall be rubbed by hand with a smog
wjth water, for a period of 15 s.

After this test the marking shall still be legible.
If{the marking is on the bulb, it shall not adversely affect the lu

2)3 Bulbs

performance.

4 Colour

2
2/4.1 Colour of light
T

»<0,150 + 0,640 x

oth, dampened

F{lament lamp bulbs shall exhibit no scores or ot impair their optical

ne colour of the light /emitted 3 amp shall be white, unless otherwige
prescribed on the relevant\{ila g ot. For some categories other colour(s) pf
light are allowed.
The colorimetrQ ight emitted, expressed in CIE chromaticity
co-ordinates, shalMi ing dimits:

v <0,440

limit towards purple: y > 0,050 + 0,750 x

limit,towards red: y>0,382
—| Mimished filament lamps emitting selective-yellow light

limit towards red: y>0,138 + 0,580 x

limit towards green: ¥ <1,290 x — 0,100

limit towards white: y>0,940 —x and y > 0,440
— finished filament lamps emitting amber light

limit towards green: y<x-0,120

limit towards red: y>0,390

limit towards white: y>0,790 - 0,670 x
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2.6 Culots et socles

Les lampes a filament doivent étre munies des culots normalisés spécifiés sur la feuille de
caractéristiques de la lampe a filament correspondante, et satisfaire a la feuille de norme de
la CEl 60061-1 pour ce culot.

2.7 Prescriptions électriques et lumineuses initiales

fllament et son flux lumineux doivent satisfaire aux limites

La pwssance de Ia lampe a

Dpans le cas ou une couleur jaune sélectif est autorisée le flu

OB
D
—_
—
]
o
=
(]
[
o
=
o
=
o
o
(2]
QO
o
<
o
c
(O]
c
3
Qo
c
]
3
D

v ents et a coupelle interng,
bur projecteurs émettant un faiss lorsque le réglement
Irrespondant prescrit un tel essai.

vérification de la qualité optique doi ée A une tension telle que le flux luminedix

essai soit obtenu.

N Qoo

8.1 Lampes 12V ém

L€

é

comprenant ce
distribution lumin
o

e plus des valeurs dimensionnelles assignées doit étre essay
approprié et on doit vérifier que I’ensemble comprenant ¢
iament essayée satisfait aux prescriptions de distribution lumineus
isceau croisement dans le réglement, la directive ou la norn
rrespondant. De arts ne dépassant pas 10 % des valeurs minimales seront acceptables.

® ®© O O

Hf Aaivant
oG Tt

(%

tro nconavAna A
T

o la
CSSoyCto—UC

€ Hhe méme
maniere que celle decrlte en 28 et 2.8.2 dans un projecteur étalon approprié, afin de
s’assurer que I’éclairement satisfait pour les lampes a filament 12 V au moins a 85 %, et pour
les lampes a filament 6 V et 24 V au moins a 77 % des valeurs minimales des prescriptions
de distribution lumineuse spécifiées pour le faisceau croisement dans le réglement, la

directive ou la norme applicable. Les limites maximales d’éclairement restent inchangées.

Dans le cas de lampes a filament avec une ampoule jaune-sélectif, I'essai doit étre omis si
I’'homologation est aussi accordée au méme type de lampe a filament émettant de la lumiére
blanche.
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2.6 Caps and bases

Filament lamps shall have standard caps or bases as specified on the relevant filament lamp
data sheet and shall comply with the relevant cap data sheet of IEC 60061-1.

2.7 Initial electrical and luminous requirements

Filament lamp wattage and luminous flux shall comply with the limiting values given on the
relevant lamp data sheet.

lamps emitting white light, unless a special colour is stated there.

In the case where selective-yellow colour is allowed the luminous flu
wjth selective-yellow (outer) bulb shall be at least 85 % of the specifié
rglevant filament lamps with colourless bulb.

Cpmpliance shall be checked by the tests specified in annex C

2/8 Check on optical quality

This requirement applies only to double filament | shield for headlamps

emitting an asymmetrical dipped beam when the rele

Amps. Witk inte

T that the test luminous fldix

is| obtained.

218.1

The sample which most ’ rd
filament lamp shall be fested in at
the assembly comprising\the a sald ts
the light-distribuion_regquirements n,
directive or stan .

eviations nQ xceeing 10 % of the minimum values will be acceptable.

2!8.3 Lamps emitting selective-yellow light

Filament lamps emitting selective-yellow light shall be tested in the same manner as
dbser . : . o
illuminance complies with at least 85 % for 12 V filament lamps, and at least 77 % for 6 V and
24 V filament lamps, with the minimum values of the light-distribution requirements laid down
for the dipped beam in the relevant regulation, directive or standard. The maximum
illuminance limits remain unchanged.

In the case of a filament lamp having a selective-yellow bulb, the test shall be left out if the
approval is also given to the same type of filament lamp emitting white light.
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— lampes a filament finies émettant une lumiére rouge
limite vers le jaune: y<0,335

limite vers le pourpre: y>0,980 — x

La couleur de la lumiére émise doit étre mesurée selon la méthode spécifiée en annexe B.

Chaque valeur mesurée doit se situer dans la zone de tolérance prescrite. En outre, dans
cas des lampes a filament émettant une lumiere blanche, les valeurs mesurées ne doive

le
nt

pas s’écarter de plus de 0,020 unité, dans les directions x et/ou y, d’'un point choisi sur le lieu

de-Planck-

Afin de satisfaire aux exigences relatives a la conformité de production,

en _ce qui concerne

lels couleurs jaune-auto et rouge uniquement, au moins 80 % des valeu rées doivenht
s¢ situer dans la zone de tolérance prescrite.
2]4.2 Maintien en durée de la couleur
gignalisatign
e/spécifiée a 'annexe|B

eurs jaune-auto ou roug

D s la période de vieillissement correspondant
C}1, la surface 2 |égérement avec un tissu de coton imbibé d’y
meélange de 70 % ; e et 30 % en volume de toluol. Aprés environ 5 mi
surface doit étre !

fil
rgspectivement.

S5
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— finished filament lamps emitting red light
limit towards yellow: y<0,335

limit towards purple: y>0,980 — x

The colour of the light emitted shall be measured by the method specified in Annex B.

Each measured value shall lie within the required tolerance area. Moreover, in the case of
filament lamps emitting white light, the measured values shall not deviate more than

0,020 units in the x and/or y direction from a point of choice on the Planckian locus

For conformity of production purposes and for amber and red colour only, at least 80 % ofit
measuring results shall lie within the required tolerance area.

2]4.2 Colour endurance

Cploured filament lamps for use in light signalling devices shall be op

Thereafter the colour of the light shall be measured by th
am measuring results, but for amber and red colour 3
all be within the limits specified in 2.4.1.

I case of colour filter coatings no cras
optical tools.

2l4.3 Coated bulb

In the case of a coated b
bulb shall be lightly wip
ntheptane and 30 %

visually. It shall not sh

5 Lamp dim@

appropriate requirements of annexes A, D, E and F respectively.

ufing condition for the filament shape, length and position, shall

e
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2.9 Rayonnement UV

Le rayonnement UV d’'une lampe a filament a halogénes doit étre tel que:

400nm

j ®idA
=2 <2x107*W /Im

780nm
683 .[CDAV(/i)d/l

380nm

315nm

j ®.dA
kp=—— 20 <2x10°°W /Im

780nm
683 I@zV(ﬂ)d/I

380nm

ouy:

@, [W/nm] est la répartition spectrale du flux énergétique;
V(L) [1] est I'efficacité lumineuse relative spectrale;
A|[nm] est la longueur d’'onde.
C
2
L

Es valeurs doivent étre calculées en u

10 Lampes a filament étalon

bs lampes a filament étalon doivent
slir les feuilles de caractérigtiques de I3

Lés ampoules des lampes. a fil@ & ant une lumiére blanche ne doivent pas
odifier les coordonnes i ti CIE dune source Iummeuse ayant un

Cc¢ qui concerne
changements de \
pourrait, dans ce ca$s S photométriques des dispositifs de signalisation.
olitre, pour les |g on jaune-auto, la couleur doit se situer dans la par
inférieure de Ia c'ést-a-dire vers le rouge.

e
n
S

[
n
e

3]1 Prescrif

Lés lampes{a déckdrge doivent étre congues afin d’étre, et de rester, en bon état de
fgnctionnement en usage normal. Elles ne doivent, de plus, présenter aucun défaut de
conception ou de fabrication.

312> Marquage de la lampe

Les informations suivantes doivent étre marquées de facon lisible et durable sur le culot des
lampes a décharge:

— la marque de fabrique ou commerciale du fabricant ou du vendeur responsable;
— la puissance nominale;
— la désignation internationale de la catégorie correspondante;

D’autres inscriptions que celles ci-dessus peuvent étre apposées.

NOTE 1 Un exemple d’une telle inscription est la marque d’homologation délivrée par une administration.

NOTE 2 1l convient que l'identification du type et de la marque commerciale ainsi que la tension et la puissance
nominales, indiquées sur la feuille de caractéristiques correspondante, soient marquées sur le ballast utilisé pour
I’'amorcgage et le fonctionnement des lampes a décharge.
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2.9 UV radiation

The UV radiation of a halogen filament lamp shall be such that:

400nm

j ®idA
=2 <2x107*W /Im

780nm
683 .[CDAV(/i)d/l

380nm

315nm

j ®.dA
kp=—— 20 <2x10°°W /Im

780nm
683 I@zV(ﬂ)d/I

380nm

here:

[W/nm] is the spectral distribution of the radiant flux;

W

D

V[4) [1] is the spectral luminous efficiency;
A|[nm] is the wavelength.

T

Standard filament lamps sha i aquirements as specified on the releva
filament lamp data sheets

Bllbs of standard (étalon) i ing white light shall not alter the CIE chromatic
co-ordinates of i
04010 units in the
i

let;)tometric mea S $ ing devices. Moreover, for amber standard (étalon) filame
lamps the colo ‘ part of the tolerance area, i.e. towards the red.

3| Re est conditions for discharge lamps

311 Generakres mnents

Djscharge.Jamps shall be so designed as to be and to remain in good working order when

normat use. They shall, moreover, exhibit no fault in design or manufacture.

L
Ir

ght, changes of thé J ghall not affect the luminous flux which might impai

ty

Nt

n

3.2_|:a|||p mal ;\illg

The following information shall be legibly and durably marked on the cap of the discharge

lamps:

— the trade name or mark of manufacturer or responsible vendor;
— the nominal wattage;
— the international designation of the relevant category.

Inscriptions other than the above may be affixed.

NOTE 1 An example of such inscription is the approval mark conferred by an administrative authority.

NOTE 2 The ballast used for starting and operating the discharge lamps should be marked with type and trade

mark identification and with the nominal voltage and wattage, as indicated on the relevant data sheet.
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La conformité doit étre vérifiée par ce qui suit:

a) présence et lisibilité du marquage — par examen visuel;
b) durabilité — en effectuant I’essai suivant sur des lampes neuves:

La zone du marquage de la lampe doit étre frottée a la main avec un chiffon doux, imbibé

d’eau, pendant 15 s.

Apres I’essai, le marquage doit encore étre lisible.

3/3 Ampoules

Lés ampoules des lampes a décharge ne doivent présenter aucune stri
rgduire leur performance optique.

Llampoule doit satisfaire aux spécifications dimensionnelle
caractéristiques correspondante.

Dpns le cas d’'une ampoule (extérieure) colorée, aprés une période de t\

3
3/5.1 Electrodex
L
s

La forme et te deplacement de I'arc doivent satisfaire aux prescriptions spécifiées sur
fduille de'caractéristiques correspondantes.

it

le

ES

34 Culots
Les lampes a décharge doivent étre mu ormalisés, conformes aux feuilles de
nprmes de culots de ifi r la feuille de caractéristiqugs
correspondante. Le culot doit é 9 fixé a 'ampoule

5 Position et dim i 2 ’arc et des bandes noires

a

La-conformité doit étre vérifiée aprés vieillissement, la lampe étant alimentée par le ballast

|atensiom a'essar:

3.5.3 Bandes noires

La position, les dimensions et la transmission des bandes noires (s’il y en a) doivent

satisfaire aux prescriptions spécifiées sur la feuille de caractéristiques correspondantes.

La conformité doit étre vérifiée aprés vieillissement, la lampe étant alimentée par le ballast
la tension d’essai.

a

NOTE Un exemple de méthode pour mesurer la position de I'arc et des électrodes est donné a I'annexe G.

D’autres méthodes peuvent étre utilisées.
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b Pour/for
| ‘ b>3h

7 a1 &
¥
] Y
AT [T
& T
b/2 " Pour/for

Centre réel du filament
Actual filament centre

l

I

I

I

|

I

I
Axe de référence I ' Y Plan de référence
Reference axis —_ 4 Reference plane

/

X CEI-IEC 395/95

Figure A.3 — Détermination des écarts latéraux (A et B) et tolérance
sur la hauteur du centre lumineux (C)
Determination of lateral deviations (A and B) and
tolerance on the light centre length (C)
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Annexe B
(normative)

Méthode de mesurage de la couleur des lampes a filament

B.1 Généralités

ampoule (extérieure) faisant office de filtre de couleur doivent étre traitées commeénd

lampes a filament a simple ampoule.

Lés essais doivent étre effectués a une température ambiante de 23 2

fanctionnement.

A
fgnctionner a sa tension d’essai pendg

le

Les coordonnée ich
intégration a I’in ¢

entre 5° et 15° au

B.3.2 Lampes a filament pour projecteurs

I}s mesurages doivent étre effectues sur des lampes finies. Les lampes a filament a double

S

Les mesurages doivent étre effectués autour de la lampe a filament, I’axe de I'ouverture du
récepteur étant situé a l'intérieur d’'un angle de +30° par rapport au plan perpendiculaire a
I’axe de la lampe, l'origine étant située au centre du filament (voir figure B.1). Pour les lampes

a deux filaments, on doit prendre en considération le centre du filament du faisceau route.
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Annex B
(normative)

Measurement method of the colour of filament lamps

B.1 General

Measurements shall be made on finished lamps. Filament lamps with a secondary (outer) bulb

acting as a colour filter shall be handled in the same way as filament lamps with a prima
bgtb-

ry

Tests shall be made at an ambient temperature of 23 °C £ 5 °C.

Tests shall be made at test voltage as specified in the relevant filamex

Before starting a test, the stabilisation of the temperatu
obbtained by operating at test voltage for 10 min.

B.2 Colour

determines CIE chromatici

The chromaticity co-ordinates shall be\me olorimetric receiver integrating ov
alright circular cone subtg S

filament.

B.3 Measurir@

a ed wtf
Q um

Bl(.3.1

Initially, the 4 i Y k ositioned perpendicular to the lamp axis and to the filame
axis (or i [ ed filament). After measurement the receiver shall be move
around bi-directional steps of about 30° until the area specified in B.3
of B.3.3 . each position a measurement shall be made. However, 1
measurement made when the centreline of the receiver coincides with the filame
axis.

Bl.3:2-“Filament lamps used in headlamps

ent lamp shall be

ty

°and maximum 15° at the centre of the

Measurements shall be made in directions around the filament lamp with the centreline of the
receiver aperture located within an angle + 30° from the plane perpendicular to the lamp axis
and with the origin in the centre of the filament (see Figure B.1). In case of filament lamps

with two filaments, the centre of the driving-beam filament shall be taken.
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B.3.3 Lampes a filament pour dispositifs de signalisation lumineuse

Les mesurages doivent étre effectués de fagon aléatoire tout autour de la lampe a filament, a
I’exception de la zone masquée ou couverte par le culot de la lampe, y compris la zone de
transition immédiate (voir figure B.2). Pour les lampes a deux filaments, on doit prendre en
considération le centre du filament principal.

lorimétrique
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B.3.3 Filament lamps used in light signalling devices

Measurements shall be made randomly around the filament lamp with exception of the area
claimed or covered by the cap of the filament lamp, including the immediate transition area
(see Figure B.2). In case of filament lamps with two filaments, the centre of the major filament
shall be taken.

Figure B.1 — Figure illustrating
when measurin

IEC 531/04

Figure B.2 — Figure illustrating the positions of the colorimetric receiver
when measuring lamps used in light signalling devices
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Annexe C
(normative)

Conditions d’essai pour les caractéristiques électriques
et lumineuses

C.1 Les lampes a filament doivent étre vieillies a leur tension d’essai, pendant environ 1 h. La

tepisiom—d'essai—est—indiquéee sur—tafeuitte—decaractéristiques deta—tampe & fitament
cqrrespondante. Pour les lampes a deux filaments, chacun des filaments doit étre vieilli
sdparément.

CJ2 Les mesures électriques et photométriques doivent étre effectuées 3.6

C
aq

C
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Annexe K
(normative)

Conditions d’essai pour les mesurages de maintien en durée de la couleur

K.1 Généralités

Les conditions d’essai pour les mesurages de maintien en durée de la couleur doivent

s’appliquer aux lampes a filament colorées pour dispositifs de signalisation luminetus
Llensemble des conditions d’essai applicables est indiqué dans les tableaux K.1.a et KA:b:

()

—| modes de commutation (voir K.6), au tableau K.1.a.;

—| cases dans lesquelles les lampes a filament doivent étre monté
K.1.b.

Tableau K.1.a. —- Modes de compmrutati

VA
Lampes a filament F\\)/ A Conditions d’essai
Emettant /\ Pour % ( Q applicables

Lumiére jaune-auto Fonc%c\nne eNﬂer itten\ Figure K.5
Lumiéere rouge Fonctionnfﬁgnt int%@t gt\qmtinu Figure K.6
Lumiére blanche Fo‘u\ctio@@nté&qw Figure K.7

)

Tablg¢au K\1.b. - Case rampes d’essais applicables

Puissa(r(c& m\?(imale)(g\@m}xs\a\@%ent Case applicable du tableau K.2
\Y@V\ NG s§ 10 W A
~S
> AN NS
0 t

< 20 W B
> \2\ \h\ \\ < 30w c
> s\ N\et» < 45 W D
a Pdissa —zn fonctionnement a la tension d’essai,

cas de lampes a deux filaments, les deux filaments étant en
forctionnement simultanément.

C 60809: puissance assignée; ECE/R37: valeur normale de la puissance)

Kl.2 Vieillissement

Les lampes a filament doivent étre vieillies a leur tension d’essai pendant 60 min £ 5 min.
Pour les lampes a deux filaments, chacun des filaments doit étre vieilli séparément. Les
lampes a filament qui cessent de fonctionner pendant la période de vieillissement doivent étre
remplacées et le processus de vieillissement appliqué a nouveau.
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Annex K
(normative)

Test conditions for colour endurance measurements

K.1 General

The test conditions for colour endurance measurements shall apply to coloured filament
lamps for use in light signalling devices. The applicable set of test conditions are indicated in
Tables K.1.a and K.1.b:

—| switching modes (see K.6) in Table K.1.a_;

—| boxes in which the filament lamps shall be mounted (see K.5) in Tabfs

Tables K.1 — Applicable set of test conditions for fila
subjected to colour endurance measur

Table K.1.a. — Applicable switch

. \
Filament lamps
/_\ licable test conditions
Emitting For use in ( (7
Amber light Irpe\rmittent/{eer\a{i\o‘r(/ /\ \ Figure K.5
Red light Intermit&qt e%ck g{tinqus ope\\ati(*fj )\/ Figure K.6
White light Con uou 0 ratl Figure K.7
TabI 1.b, <p{c\\thégthe test racks
F|Iamentmp\\quamml(m\wa Applicable box in Table K.2

\%

e A

1(}W {  ad N 20 W
nd\/\\;) 30W

2
A\ g
<30\Q/ an 45 W
a Watta en\gperating at test voltage;
n cgse 0 al filament lamps when both filaments are operated simultaneously.

C60 9: rated wattage; ECE/R37: objective value of wattage)

\%

v

O|lOo|m

\"

Kl.2 Agelng

F Iament lamps shall be aged at their test voItage for 60 m|n * 5 m|n For dual f|Iament Iamps,

shall be replaced and the ageing process re- applled
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